
BDMVディスクへダビングする場合のご注意	 日本語
分割されたタイトルでBDMVディスクを制作すると、ダビングに時間が掛かる場合があります。
分割されたタイトルは、ダビング前に録画モード変換（AF/AN/AL/AE）をすることでBDMV
ディスクへのダビング時間を短縮することが可能です。

Information for Dubbing to BDMV Disc	 ENGLISH

When creating BDMV disc with divided title, dubbing may take some time to complete. 
It is possible to shorten the time required for dubbing to the BDMV disc by converting the 
recording mode (AF/AN/AL/AE) of the divided title before dubbing.
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Hinweis zum Überspielen auf BDMV-Discs	 DEUTSCH

Beim Erstellen einer BDMV-Disc mit geteiltem Titel kann das Überspielen einige Zeit in Anspruch 
nehmen.
Es ist möglich, die zum Überspielen auf die BDMV-Disc erforderliche Zeit zu verkürzen, indem der 
Aufnahmemodus (AF/AN/AL/AE) des geteilten Titels vor dem Überspielen umgewandelt wird.

Informations pour la réalisation d’une copie sur disque BDMV	 FRANÇAIS

Lors de la création d’un disque BDMV avec division de titre, la réalisation de la copie peut prendre 
du temps.
Il est possible d’écourter le temps requis pour la copie sur disque BDMV en convertissant le mode  
d’enregistrement (AF/AN/AL/AE) du titre divisé avant la copie.

Informazioni per la duplicazione su disco BDMV	 ITALIANO

Quando si crea un disco BDMV con titolo diviso, è possibile che per completare la duplicazione 
sia necessario del tempo.
Si può ridurre il tempo necessario per la duplicazione su disco BDMV convertendo la modalità di 
registrazione (AF/AN/AL/AE) del titolo diviso prima della duplicazione stessa.

Información para copiar a un disco BDMV	 ESPAÑOL

Cuando cree un disco BDMV con un título dividido, puede que la copia tarde un poco en hacerse.
Se puede acortar el tiempo necesario para hacer la copia al disco BDMV convirtiendo el modo de 
grabación (AF/AN/AL/AE) del título dividido antes de hacer la copia.

LST1458-001A.indd   1 9/24/2012   9:39:54 PM


